UPFIELD - Podmienky nakupu tovarov a sluzieb

1 VYKLAD POJMOV

1.1 Ak si to kontext nevyzaduje inak, slova a vyrazy v tychto podmienkach maju
nasledovny vyznam:

Prislusné zakony su akékolvek platné narodné, nadnarodné, zahrani¢né alebo
miestne zakony, predpisy, vynosy, vyhlasky alebo smernice alebo iné pokyny vlady
alebo Statnych organov, vratane pravidiel, predpisov, pokynov alebo inych poziadaviek
prislunych regula¢nych uradov, ktoré maju silu zakona, ako i akékolvek priemyselné
kodexy spravania.

Pracovny den je akykolvek defi mimo soboty, nedele alebo Statneho sviatku ¢i dia
pracovného pokoja v krajine, kde ma Upfield (v zmysle vy$Sie uvedeného) svoju
pobocku.

Podmienky su tieto podmienky, ako i iné osobitné podmienky, na ktorych sa Upfield a
Dodavatel pisomne dohodnd, v plathom zneni, v sulade s bodom ¢&. 21.12.

Doverné informacie su ustanovenia tejto Zmluvy a vSetky informacie, ktoré su tajné
alebo inak verejnosti nepristupné (v oboch pripadoch &i uz ako celok alebo ich Casti),
vratane obchodnych, finanénych, marketingovych alebo technickych informacii, know-
how, obchodnych tajomstiev alebo obchodnych praktik ¢i Osobnych udajov,
poskytnutych ustne alebo pisomne a pred alebo po datume podpisu Zmluvy.

Zmluva je tato zmluva o kupe Tovarov a/alebo Sluzieb v zmysle tychto Podmienok,
uzatvorena medzi Upfield a Dodavatelom.

Prevadzkovatel ma taky vyznam, ako je uréené v GDPR.

Zmluva o spracuvani udajov je zmluva o spracuvani udajov, ktora zmluvné strany
uzatvoria v zmysle $pecifikacii Upfield.

Zakony na ochranu udajov st VSeobecné nariadenie o ochrane Gdajov (Nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679) ("GDPR"), ako aj akékolvek zakony
ratifikujlice alebo zavadzajlce, nahradzajlce alebo dopifajice GDPR v krajine, kde
zmluvné strany podnikaju, ako aj akékolvek zakony a predpisy sUvisiace s ochranou
spractvanych osobnych Gdajov fyzickych oséb, platné v danej krajine.

Plnenie su akékolvek dokumenty, vyrobky a material vytvarany Dodavatefom alebo
jeho zastupcami, subdodavatelmi, poradcami a zamestnancami v akejkolvek suvislosti
so Sluzbami.

Miesto dodania je miesto dodania Tovaru uvedené v Objednavke.

Zariadenie su polozky dodavané Dodavatelovi zo strany Upfield na to, aby ich pouzil
na Ucely Zmluvy.

Vydavky su akékolvek primerané naklady, riadne a nutne vynaloZzené Dodavatelom
pocas poskytovania Sluzieb.

Politika vydavkov je akakolvek politika vydavkov oznamena Dodéavatelovi zo strany
Upfield.

Dobré priemyselné praktiky su vSetky normy, praktiky, metédy a postupy v zmysle
Prislusnych zakonov a Urovne zrucnosti, starostlivosti, svedomitosti, obozretnosti a
prezieravosti, ktora sa objektivne oCakavaju od zru¢nej a skisenej osoby, ktora pini
povinnosti Dodavatela (alebo ich ¢ast) v zmysle tejto Zmluvy za tych istych alebo
podobnych okolnosti.

Tovar je akykolvek tovar (vratane jeho ¢asti), ktoré Dodavatel doda Upfield na zaklade
Objednavky a v sulade s tymito Podmienkami.

Skupina predstavuje akukolvek spolo¢nost, jej Poboc¢ku alebo Holdingovu spolo¢nost,
alebo ich poboc¢ky a holdingové spolo¢nosti, ktoré su navzajom prepojené.
Spoloénost’ skupiny predstavuje akakolvek spolo¢nost, ktora tvori ¢ast' Skupiny.
Holdingova spoloc¢nost’ je spolo¢nost, ktora vo vztahu k inej spolo¢nosti (jej Pobocky)
vlastni vacsinové hlasovacie prava alebo je jej spolo¢nikom a ma pravo vymenuvat
alebo odvolavat vacsinu jej predstavenstva alebo vedenia, alebo je jej spolo¢nikom a
sama ovlada vacsinu jej hlasovacich prav.

Dusevné vlastnicke prava predstavuju vSetky patenty, autorské prava, obchodné
znacky, sluzobné znacky alebo obchodné mend, prava na softvér, navrh, databazy,
obrazy, moralne prava, prava na vynalez, prava suvisiace s danim do obehu, nazvami
domén, prava na doverné informacie (vratane obchodnych tajomstiev) alebo prava na
sukromie, ako aj vSetky podobné alebo rovnocenné prava, registrované alebo
neregistrované, vratane vsetkych uplatneni (alebo prav si ich uplatnit), ich obnovenia
alebo prediZenia, pri &om sem patria sti¢asné aj buduce prava v krajinach, kde Upfield
(v zmysle nizsie uvedeného) ma svoje sidlo, ako i vo v8etkych krajinach sveta, pri om
sa za ne povazuju registrované a neregistrované prava a ich uplatnenie.

Novy dodavatel je akakolvek osoba, ktora poskytuje sluzby ako nahradu za Sluzby -
¢i uz tie isté alebo podobné ako poskytované Sluzby.

Objednavka je objednavka Upfield na dodanie Tovaru a/alebo Sluzieb vo forme podla
potrieb Upfield, ktort zasle Dodavatelovi.

Osobné udaje maju taky vyznam, ako je uréené v GDPR.

Uroven sluzby je (pripadna) drove sluzby uréena v Objednavke pre dané Sluzby.
Sluzby su sluzby, ktoré Dodavatel doda Upfield na zaklade Objednavky a v stlade s
tymito Podmienkami.

Specifikacie st 3pecifikacie alebo ustanovenia pre Tovar a/alebo Sluzby uréené v
Objednavke, alebo inak pisomne oznamené Dodavatelovi v zmysle tejto Zmluvy.
Pobocka je spolo¢nost, ktora vo vztahu k inej spolo¢nosti (jej Holdingovej spolo¢nosti)
vlastni vacsinové hlasovacie prava alebo je jej spolo¢nikom a ma pravo vymenuvat
alebo odvolavat vacsinu jej predstavenstva alebo vedenia, alebo je jej spolo¢nikom a
sama ovlada vacésinu jej hlasovacich prav.

Dodavatel je osoba alebo spolo¢nost, od ktorej Upfield nakupuje tovar a/alebo Sluzby.
Upfield je kupujuci (spolo¢nost skupiny Upfield) uréeny v Objednavke (ak nie je uréeny,
je to Upfield Europe B.V. (holandska spolognost, zapisana pod ¢. 63649292, so sidlom
na Beethovenstraat 551 — 7th floor, 1083 HK Amsterdam, Holandsko)).

Politiky a postupy Upfield st Pravidla obchodného spravania dostupné na adrese
https://upfield.com/purpose/responsibility a iné politiky a postupy, ktoré ur¢i Upfield,
vratane Politiky vydavkov.
1.2 Slova "iné", "vratane" a "napriklad" neobmedzuju vSeobecny rozsah
predchadzajucich slov ani sa nemaju chapat ako obmedzujuce na tu istd triedu ako
predchadzajlce slova, pokial je mozny $irsi vyznam.

2 PREDMET ZMLUVY

21 Zmluva sa riadi tymito Podmienkami, s vynimkou akychkolvek inych
podmienok (vratane podmienok, ktoré sa Dodavatel zaviaze plnit na zaklade cenovej
ponuky, potvrdenia objednavky alebo iného dokumentu vydaného Dodavatelom).

2.2 Objednavka je ponukou Upfieldu voci Dodavatelovi, pri ¢om Zmluva
nadobuda ucinnost prijatim Objednavky Dodavatelom. Ak nebude Objednavka
stiahnuta zo strany Upfield, povaZuje sa za prijatu do siedmich (7) dni od jej vystavenia,
pokial ju Dodavatel pisomne neodmietne.

2.3 Ak akakolvek koreSpondencia (vratane e-mailov) uréuje objem Tovaru
alalebo Sluzieb, ktoré Upfield nakupi, tento objem sa povaZzuje len za nezavazny odhad
a nema vplyv na objem zakupeny na zaklade Zmluvy, pokial sa pisomne nedohodne
inak. Upfield je opravneny zasielat Dodavatelovi pravidelné predpokladané objemy
objednavok. Tieto predpoklady sa povazuju len za nezavézny odhad a pomécku pri
planovani vyroby a dodavok tovaru a/alebo Sluzieb pre Dodavatela a nemaju vplyv na
objem zakupeny na zaklade Zmluvy, pokial sa pisomne nedohodne inak.

3 DODAVANIE TOVARU

3.1 Dodavatel sa zavazuje a ruci Upfield za to, Ze Tovar a jeho balenie a
oznacenie bude:

(a) spifiat Specifikacie a pokyny zo strany Upfield, ako aj spifiat iné poZiadavky v
Objednavke a Zmluve;

(b) dostatocnej kvality, bez akychkolvek chyb v materidli a opracovani, a vhodny na
jeho zamyslané pouzitie (implikované alebo vyslovne uvedené v Specifikacii,
Objednavke alebo Zmluve);

(c) bez dizajnovych a inych chyb (pokial Tovar bol dodany v sulade s navrhmi

dodanymi zo strany Upfield);

(d) spifiat poziadavky Prislugnych zakonov; a

(e) splfat poziadavky na kvalitu, kvantitu a popis, tak ako je na vzorkach dodanych
Dodavatelom.

3.2 Dodavatel sa zavazuje vynalozit maximalne Usilie na prevod alebo
postlpenie alebo iné ziskanie zaruk, prislubov alebo inych potvrdeni o kvalite,
vlastnictve alebo vhodnosti Tovaru zo strany vyrobcu v prospech Upfield, pokial je tento
prevod alebo postupenie na Upfield mozné.
4 DODANIE TOVARU
4.1 Dodanie Tovaru sa vykona presne podla pokynov na dodanie Upfield
uvedenych v Objednavke alebo poskytnutych samostatne. Ak sa neposkytnu Ziadne
pokyny, dodanie bude v zmysle DDP (miesto dodania) Incoterms 2010.
4.2 Termin dodania tvori sucast tejto Zmluvy. Dodavatel sa zavézuje dodavat
v€as a na miesto ur¢ené v Objednavke. Upfield nie je viazany prijat Tovar pred
uré¢enym terminom dodania, no vyhradzuje si pravo tak urobit.
4.3 Upfield ma pravo kedykolvek zmenit dodacie pokyny. V takom pripade
uhradi vSetky primerané dodato¢né naklady, ktoré v désledku tejto zmeny Dodavatelovi
vzniknu, pokial sa na tychto nakladoch s Upfield vopred pisomne dohodne. Ak Upfield
pozaduje pozdrzanie alebo posunutie terminu dodania, Dodavatel sa zavazuje
uskladnit Tovar a s predchadzajicim pisomnym suhlasom Upfield ho poistit vodi
poskodeniu, znieniu alebo strate (na naklady Upfield).

4.4 Podrobny popis Tovaru spolu s pokynmi pre jeho pouzitie a ¢&islom

Objednavky bude pripojeny k Tovaru, ako aj osvedcenie Dodavatela potvrdzujuce

sulad Tovaru so Specifikaciou, a to vo forme, ako pozaduje Upfield.

4.5 Upfield nie je povinny prijat Tovar, ktorého S$pecifikacie sa liSia od
Specifikacie v Objednavke.
4.6 Tovar bude riadne zabaleny a zaisteny tak, aby dosiahol svoj ciel bez

poskodenia a v dobrom stave. Upfield nie je povinny vratit Dodavatelovi Ziaden baliaci
materiél Tovaru.

4.7 Dodavatel neméze Tovar dodat po Castiach bez predchadzajiuceho
pisomného suhlasu Upfield. Ak sa dohodne, Ze Tovar bude dodavany po ¢astiach, je
mozné ho fakturovat a uhradzat po Castiach. Nedodanie ¢asti Tovaru zo strany
Dodavatela vSak opraviiuje Upfield na napravné opatrenia v zmysle bodu 11.1
(Napravné opatrenia).

5 PRIJATIE

5.1 Upfield neakceptuje Tovar, pokial nebude mat primerany ¢as na jeho
kontrolu po dodani alebo po objaveni skrytej vady. Ziadna kontrola alebo testovanie
zo strany Upfield pred alebo po dodani Tovaru alebo podpise dodacieho listu alebo
iného dokumentu potvrdzujuceho fyzické prijatie Tovaru nebude povazované za prijatie
Tovaru alebo jeho doklad, pripadne za vzdanie sa prav Upfield pri zruseni alebo vrateni
(8asti) Tovaru, pokial je Tovar chybny alebo nespifia podmienky Zmluvy, Objednavky
alebo Specifikacie.

5.2 Dodavatel sa zavazuje, Ze bude Upfield informovat o akychkolvek
nalezitostiach, o akych by podla primeranych ofakavani mal ako dodavatel Tovaru
vediet, a ktoré suvisia so skladovanim, prepravou, montazou alebo pouzitim Tovaru zo
strany Upfield.

5.3 Riziko spojené s Tovarom ostava na Dodavatelovi do momentu jeho dodania
v stllade so Zmluvou, kedy jeho vlastnictvo a riziko s nim spojené prejde na Upfield -
pokial Upfield zaplati za Tovar pred dodanim, vlastnictvo Tovaru prechadza na Upfield
momentom platby.

6 DODAVANIE SLUZIEB

6.1 Dodavatel sa zavézuje poskytovat Sluzby pre Upfield v sllade s
podmienkami v tejto Zmluve a odo dria uréeného v Objednavke a pod dobu trvania tejto
Zmluvy.

6.2 Dodavatel je povinny prisne dodrziavat terminy dodania uréené v Zmluve.

Pokial nie su uréené terminy dodania, Dodavatel sa zavazuje poskytovat Sluzby v

primeranom ¢ase.

6.3 Dodavatel sa zavazuje a ruci Upfield za to, Ze poskytované Sluzby budu:

(a) poskytované s najvy$Sou moznou starostlivostou, zruénostou a svedomitostou, v
sulade s Dobrymi priemyselnymi praktikami;

(b) spolu s Dodavkami spifat vetky popisy a $pecifikacie uréené v Specifikacii a ze
Dodavky budid vhodné na UGcely, ktoré Upfield vyslovne alebo implicitne
Dodavatelovi oznami;

(c) minimalne na Urovni sluzby uréenej v Objednavke;

(d) spolu s Dodavkami, ako aj vSetkym dodavanym tovarom a materidlom na ucely
Sluzieb alebo prevedenymi na Upfield, budu bez chyb opracovania, instalacie a
dizajnovych chyb; a

(e) obsahovat vSetko zariadenie, nastroje, vozidla a iné podobné polozky potrebné
pre ich poskytnutie.

7 ZARIADENIE

71 Vlastnicke prava a vlastnictvo Zariadenia ostavajd na Upfield a
neprechadzaju na Dodavatela.

7.2 Dodavatel je povinny:

(a) bezpecne uskladriovat Zariadenie oddelene od iného zariadenia, strojov a
materidlov Dodavatela, aby sa dalo kedykolvek identifikovat ako majetok Upfield;

(b) nepremiestriovat, nicit alebo zakryvat identifikatné znacky na Zariadeni alebo
jeho obaloch;

(c) poskytnut Upfield primerané informacie o Zariadeni;

(d) udrziavat Zariadenie v dobrom stave;

(e) ak Zariadenie bude vystavené udalostiam uvedenym v bode 17.1(b), okamzite
spolo¢nost informovat; a

(f) povolit vstup do priestorov, kde sa Zariadenie uschovava, aby si Upfield vedel
uplatnit’ prava podla bodu 7.3 a overit, Ze Dodavatel si plni svoje povinnosti v
zmysle bodu 7.2.

7.3 Upfield je opravneny vziat' si Zariadenia od Dodavatela spat.

7.4 Riziko spojené so Zariadenim prechadza na Dodavatela momentom
prevzatia od Upfield alebo pripadne dodania.

7.5 Dodavatel je zodpovedny za zaistenie, aby Zariadenie bolo pripravené na

pouzitie pri plneni SluZzieb a nema narok na odpustenie jeho povinnosti a/alebo

kompenzacie na zaklade tejto Zmluvy pri pouZiti Zariadenia na pinenie Sluzieb, ked

Zariadenie nie je pripravené na pouZzitie.

8 POVINNOSTI SPOLOCNOSTI

8.1 Upfield sa zavazuje:

(a) v primeranom ¢ase poskytnut Dodavatelovi primerany pristup do priestorov
Upfield na ucely poskytovania Sluzieb, ako i informovat Dodavatela o
podmienkach BOZP, ktoré v tychto priestoroch platia; a

(b) poskytnut Dodavatelovi tie potrebné informacie na poskytovanie Sluzieb, ktoré


https://upfield.com/purpose/responsibility/

bude vyzadovat.

9 CENY A PLATBA

9.1 Ceny za Tovar a/alebo Sluzby budi uvedené v Objednavke. Cena zahfiia

baliaci material, balenie, oznacenie, vyvoz alebo dovoz alebo iné colné poplatky alebo

osvedcenia, naklady na poistné a prepravu, ako i iné naklady, ktoré Dodavatelovi v

tejto suvislosti vzniknu, pokial nie je v Objednavke uvedené inak.

9.2 VSetky sumy uvedené v tejto Zmluve sa chapu bez dane z predaja alebo z

pridanej hodnoty, ktoré sa pripog¢itaju k cene v prislusnej sadzbe, no vratane inych dani

alebo odvodov z tychto sum.

9.3 Pokial Dodavatel:

(a) ziska pisomny suhlas Upfield pred uhradenim Vydavku nad sumu péatsto eur
(500€); a

(b) na tieto Vydavky vystavi Upfield prislu$nu faktiru v zmysle bodu 9.4 nizsie,

Upfield sa zavazuje uhradit Dodavatelovi tieto Vydavky, ktoré mu vznikli, v sulade s

Politikou vydavkov.

9.4 Dodavatel sa zavazuje zaslat tieto faktdry s uvedenim polozZiek a cien

Sluzieb, ako i akychkolvek Vydavkov, pri éom v nich uvedie:

(a) Cislo nakupnej objednavky Upfield alebo pripadné referenéné ¢islo;

(b) popis poskytnutych Sluzieb; a

(c) vSetky podrobnosti o Vydavkoch, spolu s dokladmi alebo inymi primeranymi
platnymi dokazmi o platbe pre Upfield na overenie opodstatnenosti Vydavkov.

9.5 Ak nie je vopred pisomne dohodnuté s Upfield:

) Upfield nie je povinny platit alebo preplatit iné naklady alebo vydavky, ktoré

Dodavatelovi v suvislosti so Sluzbami vzniknu; a

(b) Dodavatel nie je opravneny pozadovat Uhradu provizie, marze, manipulaéného
poplatku alebo iného poplatku k nakladom alebo vydavkom voci tretim stranam.

9.6 Dodavatel smie Upfield fakturovat len po dodani Tovaru alebo po ukonceni

poskytovania Sluzieb. Faktury, ktoré odoSle priskoro, budu povaZzované za doru¢ené

dfiom dodania Tovaru alebo dfiom ukonéenia poskytovania Sluzieb. Faktdry musia

spifiat $pecifikacie Upfield a zaslané na adresu Upfield uréend v tejto Zmluve.

9.7 VsSetky sumy splatné na zaklade tejto Zmluvy budu Upfield fakturované v

mene uvedenej v Objednavke. Ak v Objednavke nie je uvedena mena, vSetky sumy

splatné na zaklade tejto Zmluvy budu fakturované v eurach (€).

9.8 Ak v Objednavke nie je uvedené inak, Upfield uhradi cenu Tovaru a/alebo

Sluzieb do stodvadsiatich (120) dni po dodani prijatia riadne vyplnenej faktury a to na

bankovy ucet pisomne uréeny Dodavatelom.

9.9 Ak Upfield neuhradi riadnu a splatnu faktdru v zmysle Zmluvy, Dodavatel ma

pravo pozadovat Urok z omeskania vo vyske dvoch (2) percent ro¢ne nad zakladnou

hodnotou HSBC Bank plc za kazdy deri od datumu splatnosti az do dria uhradenia,

pred alebo po posudeni. Tieto podmienky sa nevztahuju na platby, ktoré Upfield v

dobrej viere spochybriuje.

9.10 Ceny, ktoré Dodavatel bude fakturovat Upfield nesmu prekroéit ceny

fakurované inym zakaznikom za tie isté alebo podobné tovary a/alebo sluzby v tom

istom alebo podobnom mnozstve. Upfield je opravnené dostat zlavu za v€asnu thradu,

mnozstevny nakup alebo objem nakupu zvy&ajne poskytnuty Dodavatelom.

9.1 Ak je cena uvedena v Objednavka alebo ak sa inak zmluvné strany dohodnu,

Ze bude na baze "¢asu a materialu" alebo "nad Uroviiou nakladov", Dodavatel poskytne

Upfield pristup k v8etkych informaciam a dokladom, ktoré ma alebo ovlada, aby Upfield

vedel skontrolovat, Ze fakturovana suma je riadne a spravne vypocitana v zmysle

Zmluvy.

9.12 Ak sa Dodavatelova platba voci Upfield stane splatnou, Upfield je opravneny

vyuzit' pravo zapocitania tejto sumy voci vlastnym platbam Dodavatelovi v suvislosti

alebo na zaklade tejto Zmluvy alebo inych zmliv. Dodavatel nie je opravneny Ziadat

akékolvek sumy od Upfield v zmysle Zmluvy v suvislosti s platbou inej sumy, ktord mu

Upfield z akéhokolvek dévodu dlhuje.

10 AUDIT

10.1 Upfield je opravneny kedykolvek vykonat audit Dodavatela alebo jeho

subdodavatela v jeho priestoroch, pri <om méze kontrolovat prevadzku, zariadenie a

postupy, aby sa uistil, Ze Dodavatel ma primeranu prevadzku, zariadenie a postupy na

plnenie si povinnosti zo Zmluvy v stlade so zmluvnymi podmienkami. Na tieto ucely

ma Upfield a jeho opravneni zamestnanci pristup do priestorov Dodavatela a jeho

subdodavatelov a to pocas beznej pracovnej doby po poskytnuti primeraného

upozornenia vopred.

1 NAPRAVNE OPATRENIA

1.1 Ak Dodavatel porusi nejaké z jeho zaruk alebo ustanovenia bodu 3.1

(Dodéavanie Tovaru) alebo bodu 6 (Dodavanie Sluzieb) alebo svojej povinnosti, prisfubu

alebo zaruky pozadovanej, danej alebo vyhlasenej v Zmluve v suvislosti s Tovarom

alalebo Sluzbami, Upfield ma podla svojho uvazenia pravo pozadovat ktorékolvek z

nasledujucich opatreni, a to bez povinnosti ru¢enia vo¢i Dodavatelovi (vyplyvajuceho z

tohto kroku) a nezavisle od inych prav alebo naroku na napravné opatrenie Upfield:

(a) zruSenie Zmluvy a spravat sa voéi Zmluve, ako by ju s Dodavatefom nikdy
neuzavrelo;

(b) odmietnut dany Tovar (alebo jeho ¢ast) a dodany Tovar, ktory sa neda tcinne a
obchodne vyuzit z dévodu nedodania nedodaného Tovaru;

(c) pozadovat Uhradu akychkolvek primeranych nakladov vzniknutych Upfield pri
ziskavani nahradného tovaru a/alebo sluzieb od iného dodavatela od Dodavatela;

(d) pozadovat, aby Dodavatel na svoje naklady nahradil alebo opravil Tovar do
Strnastich (14) dni;

(e) pozadovat, aby Dodavatel na svoje naklady dodal nahradné plnenie do siedmich
(7) dni; a/alebo

(f) oddialit platbu ceny Tovaru a/alebo Sluzieb do Uplného splnenia poziadaviek
Zmluvy, Objednavky a Specifikacie.

11.2 Ak bude Upfield tvrdit, Ze Objednavka nebola riadne splnena, Dodavatel je

povinny akceptovat pravost tohto tvrdenia, pokial nedoru¢i Upfield pisomné

spochybnenie tohto tvrdenia s uvedenim dévodov jeho spochybriovania do siedmich

(7) dni od datumu daného tvrdenia.

1.3 Ak si Upfield uplatni pravo podla tychto Podmienok, méze podla svojho

uvazenia pozadovat od Dodavatela, aby si okamzite prevzal Tovar spat na svoje

naklady.

1.4 Prava Upfield v zmysle tychto Podmienok st mu dostupné ako doplnok

Statutarnych napravnych opatreni.

12 STIAHNUTIE PRODUKTU

12.1 Dodavatel je povinny pisomne okamzite upovedomit Upfield s uvedenim

vSetkych podstatnych podrobnosti, ak zisti, ze:

(a) Tovar, ktory bol dodany Upfieldu je chybny; alebo

(b) doslo k chybe alebo vynechaniu pokynov pri pouzivani Tovaru,

ktoré vedu alebo mozu viest k nebezpecenstvu smrti, zranenia alebo $kodam na

majetku.

12.2 Upfield mdze podla svojho uvazenia a na naklady Dodavatela:

(a) stiahnut akykolvek Tovar alebo iné produkty, do ktorych bol Tovar zabudovany,
ktoré uz Upfield predal zakaznikom (vratenie penazi, dobropis alebo nahrada - zo
strany Dodavatela, ak to Upfield pozaduje); a/alebo

(b) vydat oznamenie zakaznikom - pisomné alebo iné - o spésobe pouzitia alebo
prevadzky Tovaru alebo inych produktov, do ktorych bol Tovar zabudovany, ktoré
uz Upfield predal zakaznikom,

kazdopadne po zisteni zo strany Upfield, jeho zakaznikov alebo tretich oséb, kde sa
zisti, Ze dany Tovar alebo chyba & vynechanie pokynov na jeho pouzivanie (ktoré
podla objektivneho posudenia Upfield ma alebo by mohol mat vplyv na dodavany
Tovar a ktoré spdsobilo alebo méze spodsobit nebezpecenstvo smrti, zranenia alebo
$kodam na majetku.
12.3 Dodavatel nie je bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Upfield
opravneny vydat verejné vyhlasenie o stiahnuti produktu v zmysle tohto bodu 12 alebo
inej Casti Zmluvy alebo vztahu medzi zmluvnymi stranami.
13 NAHRADA SKODY
13.1 Okrem napravnych prostriedkov dostupnych Upfield je Dodavatel povinny
odskodnit’ Upfield a Skupinu Upfield a ochranit' ich, ako aj ¢lenov predstavenstva,
vedenia a zamestnancov v plnej miere alebo na poziadanie od akychkolvek narokov
na uhradu, inych narokov, poziadaviek, strat alebo nakladov (vratane primeranych
nakladov na pravne zastUpenie a odborné poradenstvo), Urokov a pokut uloZzenych
kymkolvek, v celku aj Ciasto¢ne, priamo aj nepriamo vyplyvajlucich zo zalezitosti
uvedenych nizSie, nezavisle od toho, ¢&i tieto straty alebo nasledky zalezitosti
uvedenych nizSie sa dali v defi podpisu Zmluvy predvidat:

(a) naroky vodi Upfield zo strany tretich os6b za smrt, Uraz alebo $kody na majetku
na zaklade alebo v suvislosti s chybami Tovaru, v rozsahu priradenia chyby
Tovaru k c¢innostiam alebo opomenutiam Dodavatela, jeho zamestnancov,
zastupcov alebo subdodavatelov;

(b) naroky voci Upfield zo strany tretich oséb na zaklade alebo v suvislosti s dodanim
Tovaru alebo Sluzieb, ak tento narok vychadza z porusenia, nedbanlivého plnenia
alebo neplnenia alebo omeskania plnenia Zmluvy Dodavatelom, jeho
zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov; a

(c) naroky voci Upfield za skuto¢né alebo Udajné poruSovanie Prav duSevného
vlastnictva tretich stran na zaklade alebo v suvislosti s vyrobou, dodanim alebo
pouzivanim Tovaru, alebo prijatim, pouzivanim alebo dodanim Sluzieb alebo
ktoréhokolvek Dodania.

13.2 Dodavatel je povinny zabezpedit vSetky zariadenia, pomoc a radu

pozadované zo strany Upfield alebo jeho poistovatelov na Géely spochybnenia alebo

rieSenia (akymkolvek krokom) tychto narokov alebo zalezZitosti na zaklade plnenia

Dodavatela alebo udajného pInenia ¢i neplnenia Zmluvy.

14 DUSEVNE VLASTNICTVO

14.1 V8etok material, vratane Specifikacii dodanych Upfield, ako i kopii

vyrobenych Dodavatefom su vlastnictvom Upfield a smu sa pouzit len na ucely tejto

Zmluvy. Dodavatel sa k nim je povinny spravat ako k prisne dévernym informaciam.

14.2 Vsetky Prava duSevného vlastnictva vytvorené alebo ziskané v priebehu

alebo ako désledok prac vykonanych Dodavatelom na zaklade alebo v désledku

Zmluvy (Tovar, Sluzby, dokumenty sprevadzajuce Dodania a pod.) patria vyluéne

Upfield, od datumu ich vzniku alebo ziskania alebo od momentu poziadania zo strany

Upfield, a to kdekolvek na svete.

14.3 Dodavatel zabezpedi alebo poskytne primerand bezplatnu licenciu alebo

podradenu licenciu pre Upfield na akékolvek Prava duSevného vlastnictva, ktoré

Dodavatel nevlastni, zakomponované alebo pouzité v praci vykonavanej Dodavatelom

pre Upfield, alebo poskytovany Tovar, Sluzby a Dodania, v sulade s touto Zmluvou a v

dostatonom rozsahu, aby Upfield vedel naplno vyuzivat tieto prace, Tovar alebo

Sluzby a opravovat, aktualizovat alebo udrziavat ich, ak su v nich tieto vysledky

zakomponované.

14.4 Dodavatel tymto suhlasi a zavazuje sa na poziadanie zo strany Upfield

obratom a na vlastné naklady vykonat vSetky kroky a ukony a podpisat vSetky

dokumenty, ktoré Upfield poZaduje na uc¢innost a spinenie zdmeru tohto bodu 14.

15 POISTENIE

151 Dodavatel sa zavazuje na vlastné naklady uzavriet primerané a vhodné

poistné zmluvy s uznavanymi poistovate/mi, ktoré budu kryt jeho zmluvné povinnosti a

zavazky. Dodavatel na pisomnu vyzvu zo strany Upfield predlozZi podrobnosti o

platnom poisteni v sulade s tymto bodom. Dodavatel sa zavazuje nepodniknut ni¢, o

by zneplatnilo jeho platné poistenie v sulade s tymto bodom.

16 SULAD S PREDPISMI

16.1 Dodavatel je vzdy povinny:

(a) vykonavat svoje zmluvné povinnosti v sulade s Prislusnymi zakonmi, ako i
technickymi, profesnymi a inymi platnymi tandardmi;

(b) riadit sa Politikami a postupmi Upfield (vratane, no nie vylu¢ne dodavatel'skymi
smernicami o nakupovani a riadeni dodavatelského retazca);

(c) zabezpecit, aby ziskal a udrziaval platné vSetky potrebné povolenia, licencie a
osvedcenia (Statutarne, regula¢né, zmluvné alebo iné), ktoré su potrebné na
zabezpecenie plnenia si jeho zmluvnych povinnosti; a

(d) nerobit alebo nevynechat ni¢, ¢o by viedlo k strate licencie, povolenia, sthlasu
alebo schvalenia, ktoré Upfield potrebuje na podnikanie; Dodavatel si je vedomy,
Ze Upfield sa moZze spoliehat alebo konat' na zaklade Sluzieb Dodavatela.

16.2 Ochrana udajov

Ak zmluvna strana ziskava Osobné Udaje od druhej zmluvnej strany v suvislosti so

Zmluvou na zaklade tychto Podmienok, zmluvné strany vyhlasuju, Ze tak konaju ako

Prevadzkovatelia Osobnych udajov, ktoré ziskaju a spraclvaju na zaklade tejto

Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, ze pri spracuvani Osobnych Udajov budu

postupovat v sulade so Zakonmi o ochrane Udajov. Ak to Upfield uzna za potrebné,

zmluvné strany kedykolvek uzatvoria Zmluvu o spracuvani osobnych uUdajov
spracuvanych na zaklade tejto Zmluvy.

17 UKONCENIE ZMLUVY

171 Kazda zo zmluvnych stran je opravnena pisomne ukonéit Zmluvu s

okamzitou platnostou, ak:

(a) druha zmluvna strana zavazne porusi svoje zmluvné povinnosti a toto poru$enie
sa neda napravit;

(b) druha zmluvna strana porusi svoje zmluvné povinnosti a toto poruSenie sa da
napravit, no ona to neurobi alebo pokracuje v poruSovani svojich povinnosti aj po
tridsiatich (30) drioch od vyzvania na napravu alebo spolupracu;

(c) sadruhazmluvna strana stane platobne neschopnou alebo jej to objektivne hrozi,
vyhlasi bankrot, individudlne dobrovolné opatrenie, likvidaciu, zruSenie
spolo¢nosti, nutent spravu alebo administrativnu natent spravu, spravu,
korporatne dobrovolné opatrenie alebo sa dohodne s veritelmi na odpusteni Casti
dlhov alebo je predmetom konania, ktoré ho v danej jurisdikcii tykaju, alebo iného
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ukonu v danej jurisdikcii, ktory ma rovnaky alebo podobny uc¢inok ako ukony
uvedené v tomto bode 17.1(c); a/alebo

(d) druha zmluvna strana zanikne alebo podla odborného nazoru zmluvnej strany
€oskoro ukon&i €innost alebo zanikd, pripadne jej to hrozi a nebude pokracovat v
(podstatnej ¢asti) svojej podnikatelskej Cinnosti.

18 NASLEDKY UKONCENIA ZMLUVY

18.1 Ukoné&enie tejto Zmluvy nema vplyv na prava a napravné prostriedky
zmluvnych stran, ktoré vznikli pred datumom ukonéenia Zmluvy.

18.2 Po ukonéeni Zmluvy z akéhokolvek dévodu:

(a) v zmysle bodu 18.1 vysSie vztah zmluvnych stran sa ukonci, okrem pripadov (a v
rozsahu) uvedenych v tomto bode 18;

(b) Dodavatel je povinny okamzite dodat’ Upfield vSetky Dodania (ipIné a neuplné),
ako aj vSetok material dodany Dodavatelovi, vratane jeho képii. Na vyzvanie zo
strany Upfield je Dodavatel povinny poskytnit mu vSetku primerani pomoc na
ulahéenie prechodu Sluzieb na Upfield alebo Nového dodavatela, ktorého uréi; a

(c) akeékolvek ustanovenia, ktoré su vyslovne alebo implicitne zamyslané ako také,
ktoré nadobudnu uginnost alebo ostant Gc¢inné po ukonéeni Zmluvy, ostanu
platné a uc¢inné.

19 ZAKAZ PRESUNU ZAMESTNANCOV

19.1 Zmluvné strany vyhlasuji, Zze zaciatok ani ukoncéenie ich spoluprace na

zaklade tejto Zmluvy alebo poskytovania Sluzieb nebude dévodom na presun

zamestnancov jednej zmluvnej strany na druhd - & medzi Dodavatefom a jeho
subdodavatelmi alebo medzi Upfield (a ktorymkolvek ¢lenom Skupiny Upfield) a jeho
subdodavatelmi.

20 ZACHOVAVANIE MLCANLIVOSTI

20.1 Zmluvné strany su povinné zachovavat mi¢anlivost' o vSetkych Dévernych

informaciach druhej zmluvnej strany, ktoré ziskaju alebo im budd poskytnuté v

dosledku ich zmluvného vztahu a nepouzije ich ani neposkytne inym, okrem na ucely

riadneho plnenia si zmluvnych povinnosti alebo s predchadzajucim pisomnym
stuhlasom druhej zmluvnej strany.

21 VSEOBECNE

211 Tato Zmluva je personalizovanou zmluvou s Dodavatelom. Dodavatel nie je

opravneny postupit, delegovat, posunut na subdodavatela, previest, poverit alebo inak

sa zbavit' svojich prav a povinnosti z tejto Zmluvy bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Upfield.

21.2 Ak to Upfield poZaduje, Dodavatel je povinny naklpit komponenty a/alebo

sluzby, ktoré su potrebné na vyrobu Tovaru a/alebo Sluzieb a/alebo Dodani tvoriacich

Objednavku od tretich stran, ktoré urci Upfield. Upfield je opravneny dohodnut cenu s

tymito tretimi stranami, no Dodavatel berie na vedomie a suhlasi, Ze nesie plnu

zodpovednost za uzavretie zmluvného vztahu a uhrady tymto tretim stranam.

21.3 Upfield je opravneny postupit, delegovat, posunut na subdodavatela,

previest, poverit alebo inak sa zbavit svojich prav a povinnosti z tejto Zmluvy bez

predchadzajuceho pisomného stuhlasu Dodavatela.

214 V zmysle bodu 21.5 osoba, ktora nie je stranou tejto Zmluvy nema prava (i

uz v zmysle Zakona o zmluvach (o pravach tretich oséb) z roku 1999 alebo inak),

ktorymi by vedela uplatnit' si ustanovenia tejto Zmluvy.

215 VSetci ¢lenovia Skupiny Upfield maju pravo uplatiiovat si ustanovenia tejto

Zmluvy v sulade s bodom 21.6 a ustanoveniami Zakona o zmluvach (o pravach tretich

os6b) z roku 1999.

21.6 Pravo zmluvnych stran na ukonéenie Zmluvy, odstipenie od nej alebo suhlas

s jej zmenou, vzdanie sa prav na fiu alebo uzatvorenie dohody nie je podmienené

suhlasom inej osoby ako zmluvnych stran.

21.7 Ziadna zo zmluvnych strén nie je opravnena postipit dih druhej zmluvnej

strany ani sa vydavat za ini zmluvnu stranu alebo za zastupcu, zamestnanca alebo

predstavitela druhej zmluvnej strany. Ziadna z nich sa nema vydavat za druht zmluvn(
stranu ani za osobu s opravnenim zavézovat druhd zmluvnd stranu akymkolvek
vyjadrenym alebo implicitnym spdsobom. Ni¢ v Zmluve ani Ziaden z krokov zmluvnych

stran nevytvara partnerstvo alebo spolo¢ny podnik alebo vztah zamestnavatela a

zamestnanca alebo splnomocnitela a splnomocnenca medzi stranami ani sa za taky

nepovazuje.

21.8 Dodavatel nie je opravneny si uplatnit zalozné pravo (vSeobecné alebo iné),

ktoré vzniklo akymkolvek spdsobom, na Tovar al/alebo Dodania alebo materialy

suvisiace so Sluzbami alebo iného majetku Upfield, ktoré Dodavatel vlastni, v suvislosti

s neuhradenymi platbami zo strany voc¢i Dodavatelovi na zéklade Zmluvy alebo iného

dévodu.

21.9 Cela dohoda

(a) Zmluva predstavuje UplnG dohodu zmluvnych stran o danej veci a nahradza
akékolvek predchadzajuce pisomné a Ustne zmluvy, dohody a prisfuby zmluvnych
stran v tejto veci.

(b) Zmluvné strany bert na vedomie, Ze Zmluva nebola (Ciastocne) uzatvorena vinom
rozsahu ako vyslovne uvedené v Zmluve a Ziadna zo zmluvnych stran nedostala
Ziadnu inu zaruku, vyhlasenie, prislub alebo zastupenie.

(c) Zmluvné strany vyhlasuju, ze jediné dostupné prava a napravné prostriedky pre
prisluby, vyhlasenia, zaruky alebo reprezentacie su pri poru$eni zmluvnych
povinnosti a neodvolatelne a bezpodmienecne sa vzdavaju svojho prava na
naroky, prava alebo napravné opatrenia, vratane prava na odstipenie od Zmluvy,
ktoré by inak mohli mat.

21.10 Ucelenost ustanoveni

Ak sa ¢ast Zmluvy stane neplatnou alebo inak nevykonatelnou z akéhokolvek dévodu

v zmysle Platnych zakonov, bude sa povaZovat za vynechanu a platnost a/alebo

vykonatelnost zvy$nej ¢asti Zmluvy nebude tym ovplyvnena alebo znemoznena.

21.11 Vzdanie sa prav

Prava a napravné opatrenia zmluvnych stran v suvislosti so Zmluvou nie st zmensené,

zruSené vzdanim sa ich alebo zaniknuté poskytnutim zhovievavosti, trpezlivosti alebo

predizenim terminu druhou zmluvnou stranou, alebo neposkytnutim alebo
oneskorenym zistenim alebo uplatnenim si tychto prav alebo napravnych opatreni.

Akékolvek vzdanie sa prav pri porueni Zmluvy musi mat pisomnu formu. Vzdanie sa

prav zmluvnou stranou v pripade poru$enia Zmluvy nezabrani naslednému uplatneniu

daného ustanovenia a nebude povazované za vzdanie sa prav pri naslednom poruseni
toho alebo iného ustanovenia.

21.12 Zmeny zmluvy

Zmeny alebo Upravy Zmluvy su u¢inné len v pisomnej forme, s konkrétnym odvolanim

sa na Zmluvu a po podpise riadne opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

21.13 Oznamenia

(a) Oznamenia suvisiace s touto Zmluvou musia byt v pisomnej podobe. Oznamenie
e-mailom sa povazuje za pisomné oznamenie.

(b) Oznamenia je mozné dorucit aj osobne, doruCovatelskou sluzbou s
dokumentovanym prijmom alebo e-mailom na sidlo druhej zmluvnej strany, alebo

na adresu, ktoru na tieto G€ely zmluvna strana na oznamovanie v zmysle Zmluvy

uvedie. .
22 POSTUP RIESENIA SPOROV
221 Ak v suvislosti s Podmienkami alebo Zmluvou alebo ich plnenim, platnostou

alebo vykonatelnostou vzniknu spory, zmluvné strany sa pokusia ich vyriesSit v dobrej
viere internym postipenim na manazérov vztahu, a dalej na Riaditelova pre nakup
(alebo rovnocennych ¢lenov vedenia) a Finanénych/Prevadzkovych riaditefov. Na
v8etkych urovniach postupenia sa dané osoby musia snazit vyriesit spor priatelsky.
222 Ak v priebehu postupenia sporu na Urovne uvedené v bode 22.1 zmluvné
strany neuspeju pri rieSeni sporu, zmluvné strany posuni na sudne rieSenie
prislusnému sudu.

23 PRAVO A SUDNA PRISLUSNOST

23.1 Tato Zmluva, Podmienky a akékolvek problémy, spory a naroky suvisiace s
nimi (zmluvné alebo mimozmluvné, napr. za precin, porusenie stanov, predpisov a
pod.) sa riadia a vykladaju v sulade so zakonmi krajiny, kde ma Upfield (v zmysle vy$sie
uvedeného) svoje sidlo.

23.2 V zmysle ustanoveni bodu 22 (Postup rieSenia sporov), vSetky spory a
naroky zo Zmluvy alebo v suvislosti s flou a/alebo tymito Podmienkami budu
prerokované pred sudmi v krajine kde ma Upfield (v zmysle vy$$ie uvedeného) svoje
sidlo. Zmluvné strany s tymto neodvolatelne sthlasia.
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	4.4 Podrobný popis Tovaru spolu s pokynmi pre jeho použitie a číslom Objednávky bude pripojený k Tovaru, ako aj osvedčenie Dodávateľa potvrdzujúce súlad Tovaru so Špecifikáciou, a to vo forme, ako požaduje Upfield.
	4.5 Upfield nie je povinný prijať Tovar, ktorého špecifikácie sa líšia od Špecifikácie v Objednávke.
	4.6 Tovar bude riadne zabalený a zaistený tak, aby dosiahol svoj cieľ bez poškodenia a v dobrom stave.  Upfield nie je povinný vrátiť Dodávateľovi žiaden baliaci materiál Tovaru.
	4.7 Dodávateľ nemôže Tovar dodať po častiach bez predchádzajúceho písomného súhlasu Upfield.  Ak sa dohodne, že Tovar bude dodávaný po častiach, je možné ho fakturovať a uhrádzať po častiach.  Nedodanie časti Tovaru zo strany Dodávateľa však oprávňuje...

	5 PRIJATIE
	5.1 Upfield neakceptuje Tovar, pokiaľ nebude mať primeraný čas na jeho kontrolu po dodaní alebo po objavení skrytej vady.  Žiadna kontrola alebo testovanie zo strany Upfield pred alebo po dodaní Tovaru alebo podpise dodacieho listu alebo iného dokumen...
	5.2 Dodávateľ sa zaväzuje, že bude Upfield informovať o akýchkoľvek náležitostiach, o akých by podľa primeraných očakávaní mal ako dodávateľ Tovaru vedieť, a ktoré súvisia so skladovaním, prepravou, montážou alebo použitím Tovaru zo strany Upfield.
	5.3 Riziko spojené s Tovarom ostáva na Dodávateľovi do momentu jeho dodania v súlade so Zmluvou, kedy jeho vlastníctvo a riziko s ním spojené prejde na Upfield - pokiaľ Upfield zaplatí za Tovar pred dodaním, vlastníctvo Tovaru prechádza na Upfield mom...

	6 DODÁVANIE Služieb
	6.1 Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať Služby pre Upfield v súlade s podmienkami v tejto Zmluve a odo dňa určeného v Objednávke a pod dobu trvania tejto Zmluvy.
	6.2 Dodávateľ je povinný prísne dodržiavať termíny dodania určené v Zmluve. Pokiaľ nie sú určené termíny dodania, Dodávateľ sa zaväzuje poskytovať Služby v primeranom čase.
	6.3 Dodávateľ sa zaväzuje a ručí Upfield za to, že poskytované Služby budú:
	(a) poskytované s najvyššou možnou starostlivosťou, zručnosťou a svedomitosťou, v súlade s Dobrými priemyselnými praktikami;
	(b) spolu s Dodávkami spĺňať všetky popisy a špecifikácie určené v Špecifikácii a že Dodávky budú vhodné na účely, ktoré Upfield výslovne alebo implicitne Dodávateľovi oznámi;
	(c) minimálne na Úrovni služby určenej v Objednávke;
	(d) spolu s Dodávkami, ako aj všetkým dodávaným tovarom a materiálom na účely Služieb alebo prevedenými na Upfield, budú bez chýb opracovania, inštalácie a dizajnových chýb; a
	(e) obsahovať všetko zariadenie, nástroje, vozidlá a iné podobné položky potrebné pre ich poskytnutie.


	7 Zariadenie
	7.1 Vlastnícke práva a vlastníctvo Zariadenia ostávajú na Upfield a neprechádzajú na Dodávateľa.
	7.2 Dodávateľ je povinný:
	(a) bezpečne uskladňovať Zariadenie oddelene od iného zariadenia, strojov a materiálov Dodávateľa, aby sa dalo kedykoľvek identifikovať ako majetok Upfield;
	(b) nepremiestňovať, ničiť alebo zakrývať identifikačné značky na Zariadení alebo jeho obaloch;
	(c) poskytnúť Upfield primerané informácie o Zariadení;
	(d) udržiavať Zariadenie v dobrom stave;
	(e) ak Zariadenie bude vystavené udalostiam uvedeným v bode ‎17.1(b), okamžite spoločnosť informovať; a
	(f) povoliť vstup do priestorov, kde sa Zariadenie uschováva, aby si Upfield vedel uplatniť práva podľa bodu ‎7.3 a overiť, že Dodávateľ si plní svoje povinnosti v zmysle bodu ‎7.2.

	7.3 Upfield je oprávnený vziať si Zariadenia od Dodávateľa späť.
	7.4 Riziko spojené so Zariadením prechádza na Dodávateľa momentom prevzatia od Upfield alebo prípadne dodania.
	7.5 Dodávateľ je zodpovedný za zaistenie, aby Zariadenie bolo pripravené na použitie pri plnení Služieb a nemá nárok na odpustenie jeho povinností a/alebo kompenzácie na základe tejto Zmluvy pri použití Zariadenia na plnenie Služieb, keď Zariadenie ni...

	8 POVINNOSTI SPOLOČNOSTI
	8.1 Upfield sa zaväzuje:
	(a) v primeranom čase poskytnúť Dodávateľovi primeraný prístup do priestorov Upfield na účely poskytovania Služieb, ako i informovať Dodávateľa o podmienkach BOZP, ktoré v týchto priestoroch platia; a
	(b) poskytnúť Dodávateľovi tie potrebné informácie na poskytovanie Služieb, ktoré bude vyžadovať.


	9 Ceny a platba
	9.1 Ceny za Tovar a/alebo Služby budú uvedené v Objednávke.  Cena zahŕňa baliaci materiál, balenie, označenie, vývoz alebo dovoz alebo iné colné poplatky alebo osvedčenia, náklady na poistné a prepravu, ako i iné náklady, ktoré Dodávateľovi v tejto sú...
	9.2 Všetky sumy uvedené v tejto Zmluve sa chápu bez dane z predaja alebo z pridanej hodnoty, ktoré sa pripočítajú k cene v príslušnej sadzbe, no vrátane iných daní alebo odvodov z týchto súm.
	9.3 Pokiaľ Dodávateľ:
	(a) získa písomný súhlas Upfield pred uhradením Výdavku nad sumu päťsto eur (500€); a
	(b) na tieto Výdavky vystaví Upfield príslušnú faktúru v zmysle bodu ‎9.4 nižšie,

	Upfield sa zaväzuje uhradiť Dodávateľovi tieto Výdavky, ktoré mu vznikli, v súlade s Politikou výdavkov.
	9.4 Dodávateľ sa zaväzuje zaslať tieto faktúry s uvedením položiek a cien Služieb, ako i akýchkoľvek Výdavkov, pri čom v nich uvedie:
	(a) Číslo nákupnej objednávky Upfield alebo prípadné referenčné číslo;
	(b) popis poskytnutých Služieb; a
	(c) všetky podrobnosti o Výdavkoch, spolu s dokladmi alebo inými primeranými platnými dôkazmi o platbe pre Upfield na overenie opodstatnenosti Výdavkov.

	9.5 Ak nie je vopred písomne dohodnuté s Upfield:
	(a) Upfield nie je povinný platiť alebo preplatiť iné náklady alebo výdavky, ktoré Dodávateľovi v súvislosti so Službami vzniknú; a
	(b) Dodávateľ nie je oprávnený požadovať úhradu provízie, marže, manipulačného poplatku alebo iného poplatku k nákladom alebo výdavkom voči tretím stranám.

	9.6 Dodávateľ smie Upfield fakturovať len po dodaní Tovaru alebo po ukončení poskytovania Služieb. Faktúry, ktoré odošle priskoro, budú považované za doručené dňom dodania Tovaru alebo dňom ukončenia poskytovania Služieb.  Faktúry musia spĺňať špecifi...
	9.7 Všetky sumy splatné na základe tejto Zmluvy budú Upfield fakturované v mene uvedenej v Objednávke.  Ak v Objednávke nie je uvedená mena, všetky sumy splatné na základe tejto Zmluvy budú fakturované v eurách (€).
	9.8 Ak v Objednávke nie je uvedené inak, Upfield uhradí cenu Tovaru a/alebo Služieb do stodvadsiatich (120) dní po dodaní prijatia riadne vyplnenej faktúry a to na bankový účet písomne určený Dodávateľom.
	9.9 Ak Upfield neuhradí riadnu a splatnú faktúru v zmysle Zmluvy, Dodávateľ má právo požadovať úrok z omeškania vo výške dvoch (2) percent ročne nad základnou hodnotou HSBC Bank plc za každý deň od dátumu splatnosti až do dňa uhradenia, pred alebo po ...
	9.10 Ceny, ktoré Dodávateľ bude fakturovať Upfield nesmú prekročiť ceny fakurované iným zákazníkom za tie isté alebo podobné tovary a/alebo služby v tom istom alebo podobnom množstve. Upfield je oprávnené dostať zľavu za včasnú úhradu, množstevný náku...
	9.11 Ak je cena uvedená v Objednávka alebo ak sa inak zmluvné strany dohodnú, že bude na báze "času a materiálu" alebo "nad úrovňou nákladov", Dodávateľ poskytne Upfield prístup k všetkých informáciám a dokladom, ktoré má alebo ovláda, aby Upfield ved...
	9.12 Ak sa Dodávateľova platba voči Upfield stane splatnou, Upfield je oprávnený využiť právo započítania tejto sumy voči vlastným platbám Dodávateľovi v súvislosti alebo na základe tejto Zmluvy alebo iných zmlúv.  Dodávateľ nie je oprávnený žiadať ak...

	10 Audit
	10.1 Upfield je oprávnený kedykoľvek vykonať audit Dodávateľa alebo jeho subdodávateľa v jeho priestoroch, pri čom môže kontrolovať prevádzku, zariadenie a postupy, aby sa uistil, že Dodávateľ má primeranú prevádzku, zariadenie a postupy na plnenie si...

	11 Nápravné opatrenia
	11.1 Ak Dodávateľ poruší nejaké z jeho záruk alebo ustanovenia bodu ‎3.1 (Dodávanie Tovaru) alebo bodu ‎6 (Dodávanie Služieb) alebo svojej povinnosti, prísľubu alebo záruky požadovanej, danej alebo vyhlásenej v Zmluve v súvislosti s Tovarom a/alebo Sl...
	(a) zrušenie Zmluvy a správať sa voči Zmluve, ako by ju s Dodávateľom nikdy neuzavrelo;
	(b) odmietnuť daný Tovar (alebo jeho časť) a dodaný Tovar, ktorý sa nedá účinne a obchodne využiť z dôvodu nedodania nedodaného Tovaru;
	(c) požadovať úhradu akýchkoľvek primeraných nákladov vzniknutých Upfield pri získavaní náhradného tovaru a/alebo služieb od iného dodávateľa od Dodávateľa;
	(d) požadovať, aby Dodávateľ na svoje náklady nahradil alebo opravil Tovar do štrnástich (14) dní;
	(e) požadovať, aby Dodávateľ na svoje náklady dodal náhradné plnenie do siedmich (7) dní; a/alebo
	(f) oddialiť platbu ceny Tovaru a/alebo Služieb do úplného splnenia požiadaviek Zmluvy, Objednávky a Špecifikácie.

	11.2 Ak bude Upfield tvrdiť, že Objednávka nebola riadne splnená, Dodávateľ je povinný akceptovať pravosť tohto tvrdenia, pokiaľ nedoručí Upfield písomné spochybnenie tohto tvrdenia s uvedením dôvodov jeho spochybňovania do siedmich (7) dní od dátumu ...
	11.3 Ak si Upfield uplatní právo podľa týchto Podmienok, môže podľa svojho uváženia požadovať od Dodávateľa, aby si okamžite prevzal Tovar späť na svoje náklady.
	11.4 Práva Upfield v zmysle týchto Podmienok sú mu dostupné ako doplnok štatutárnych nápravných opatrení.

	12 Stiahnutie produktu
	12.1 Dodávateľ je povinný písomne okamžite upovedomiť Upfield s uvedením všetkých podstatných podrobností, ak zistí, že:
	(a) Tovar, ktorý bol dodaný Upfieldu je chybný; alebo
	(b) došlo k chybe alebo vynechaniu pokynov pri používaní Tovaru,
	ktoré vedú alebo môžu viesť k nebezpečenstvu smrti, zranenia alebo škodám na majetku.

	12.2 Upfield môže podľa svojho uváženia a na náklady Dodávateľa:
	(a) stiahnuť akýkoľvek Tovar alebo iné produkty, do ktorých bol Tovar zabudovaný, ktoré už Upfield predal zákazníkom (vrátenie peňazí, dobropis alebo náhrada - zo strany Dodávateľa, ak to Upfield požaduje); a/alebo
	(b) vydať oznámenie zákazníkom - písomné alebo iné - o spôsobe použitia alebo prevádzky Tovaru alebo iných produktov, do ktorých bol Tovar zabudovaný, ktoré už Upfield predal zákazníkom,

	každopádne po zistení zo strany Upfield, jeho zákazníkov alebo tretích osôb, kde sa zistí, že daný Tovar alebo chyba či vynechanie pokynov na jeho používanie (ktoré podľa objektívneho posúdenia Upfield má alebo by mohol mať vplyv na dodávaný Tovar a k...
	12.3 Dodávateľ nie je bez predchádzajúceho písomného súhlasu Upfield oprávnený vydať verejné vyhlásenie o stiahnutí produktu v zmysle tohto bodu ‎12 alebo inej časti Zmluvy alebo vzťahu medzi zmluvnými stranami.

	13 Náhrada škody
	13.1 Okrem nápravných prostriedkov dostupných Upfield je Dodávateľ povinný odškodniť Upfield a Skupinu Upfield a ochrániť ich, ako aj členov predstavenstva, vedenia a zamestnancov v plnej miere alebo na požiadanie od akýchkoľvek nárokov na úhradu, iný...
	(a) nároky voči Upfield zo strany tretích osôb za smrť, úraz alebo škody na majetku na základe alebo v súvislosti s chybami Tovaru, v rozsahu priradenia chyby Tovaru k činnostiam alebo opomenutiam Dodávateľa, jeho zamestnancov, zástupcov alebo subdodá...
	(b) nároky voči Upfield zo strany tretích osôb na základe alebo v súvislosti s dodaním Tovaru alebo Služieb, ak tento nárok vychádza z porušenia, nedbanlivého plnenia alebo neplnenia alebo omeškania plnenia Zmluvy Dodávateľom, jeho zamestnancov, zástu...
	(c) nároky voči Upfield za skutočné alebo údajné porušovanie Práv duševného vlastníctva tretích strán na základe alebo v súvislosti s výrobou, dodaním alebo používaním Tovaru, alebo prijatím, používaním alebo dodaním Služieb alebo ktoréhokoľvek Dodania.

	13.2 Dodávateľ je povinný zabezpečiť všetky zariadenia, pomoc a radu požadované zo strany Upfield alebo jeho poisťovateľov na účely spochybnenia alebo riešenia (akýmkoľvek krokom) týchto nárokov alebo záležitosti na základe plnenia Dodávateľa alebo úd...

	14 Duševné vlastníctvo
	14.1 Všetok materiál, vrátane Špecifikácií dodaných Upfield, ako i kópií vyrobených Dodávateľom sú vlastníctvom Upfield a smú sa použiť len na účely tejto Zmluvy. Dodávateľ sa k nim je povinný správať ako k prísne dôverným informáciám.
	14.2 Všetky Práva duševného vlastníctva vytvorené alebo získané v priebehu alebo ako dôsledok prác vykonaných Dodávateľom na základe alebo v dôsledku Zmluvy (Tovar, Služby, dokumenty sprevádzajúce Dodania a pod.) patria výlučne Upfield, od dátumu ich ...
	14.3 Dodávateľ zabezpečí alebo poskytne primeranú bezplatnú licenciu alebo podradenú licenciu pre Upfield na akékoľvek Práva duševného vlastníctva, ktoré Dodávateľ nevlastní, zakomponované alebo použité v práci vykonávanej Dodávateľom pre Upfield, ale...
	14.4 Dodávateľ týmto súhlasí a zaväzuje sa na požiadanie zo strany Upfield obratom a na vlastné náklady vykonať všetky kroky a úkony a podpísať všetky dokumenty, ktoré Upfield požaduje na účinnosť a splnenie zámeru tohto bodu ‎14.

	15 Poistenie
	15.1 Dodávateľ sa zaväzuje na vlastné náklady uzavrieť primerané a vhodné poistné zmluvy s uznávanými poisťovateľmi, ktoré budú kryť jeho zmluvné povinnosti a záväzky.  Dodávateľ na písomnú výzvu zo strany Upfield predloží podrobnosti o platnom poiste...

	16 Súlad s predpismi
	16.1 Dodávateľ je vždy povinný:
	(a) vykonávať svoje zmluvné povinnosti v súlade s Príslušnými zákonmi, ako i technickými, profesnými a inými platnými štandardmi;
	(b) riadiť sa Politikami a postupmi Upfield (vrátane, no nie výlučne dodávateľskými smernicami o nakupovaní a riadení dodávateľského reťazca);
	(c) zabezpečiť, aby získal a udržiaval platné všetky potrebné povolenia, licencie a osvedčenia (štatutárne, regulačné, zmluvné alebo iné), ktoré sú potrebné na zabezpečenie plnenia si jeho zmluvných povinností; a
	(d) nerobiť alebo nevynechať nič, čo by viedlo k strate licencie, povolenia, súhlasu alebo schválenia, ktoré Upfield potrebuje na podnikanie; Dodávateľ si je vedomý, že Upfield sa môže spoliehať alebo konať na základe Služieb Dodávateľa.

	16.2 Ochrana údajov
	Ak zmluvná strana získava Osobné údaje od druhej zmluvnej strany v súvislosti so Zmluvou na základe týchto Podmienok, zmluvné strany vyhlasujú, že tak konajú ako Prevádzkovatelia Osobných údajov, ktoré získajú a spracúvajú na základe tejto Zmluvy.  Zm...

	17 Ukončenie zmluvy
	17.1 Každá zo zmluvných strán je oprávnená písomne ukončiť Zmluvu s okamžitou platnosťou, ak:
	(a) druhá zmluvná strana závažne poruší svoje zmluvné povinnosti a toto porušenie sa nedá napraviť;
	(b) druhá zmluvná strana poruší svoje zmluvné povinnosti a toto porušenie sa dá napraviť, no ona to neurobí alebo pokračuje v porušovaní svojich povinností aj po tridsiatich (30) dňoch od vyzvania na nápravu alebo spoluprácu;
	(c) sa druhá zmluvná strana stane platobne neschopnou alebo jej to objektívne hrozí, vyhlási bankrot, individuálne dobrovoľné opatrenie, likvidáciu, zrušenie spoločnosti, nútenú správu alebo administratívnu nútenú správu, správu, korporátne dobrovoľné...
	(d) druhá zmluvná strana zanikne alebo podľa odborného názoru zmluvnej strany čoskoro ukončí činnosť alebo zaniká, prípadne jej to hrozí a nebude pokračovať v (podstatnej časti) svojej podnikateľskej činnosti.


	18 Následky ukončenia zmluvy
	18.1 Ukončenie tejto Zmluvy nemá vplyv na práva a nápravné prostriedky zmluvných strán, ktoré vznikli pred dátumom ukončenia Zmluvy.
	18.2 Po ukončení Zmluvy z akéhokoľvek dôvodu:
	(a) v zmysle bodu ‎18.1 vyššie vzťah zmluvných strán sa ukončí, okrem prípadov (a v rozsahu) uvedených v tomto bode ‎18;
	(b) Dodávateľ je povinný okamžite dodať Upfield všetky Dodania (úplné a neúplné), ako aj všetok materiál dodaný Dodávateľovi, vrátane jeho kópií.  Na vyzvanie zo strany Upfield je Dodávateľ povinný poskytnúť mu všetku primeranú pomoc na uľahčenie prec...
	(c) akékoľvek ustanovenia, ktoré sú výslovne alebo implicitne zamýšľané ako také, ktoré nadobudnú účinnosť alebo ostanú účinné po ukončení Zmluvy, ostanú platné a účinné.


	19 Zákaz presunu zamestnancov
	19.1 Zmluvné strany vyhlasujú, že začiatok ani ukončenie ich spolupráce na základe tejto Zmluvy alebo poskytovania Služieb nebude dôvodom na presun zamestnancov jednej zmluvnej strany na druhú - či medzi Dodávateľom a jeho subdodávateľmi alebo medzi U...

	20 Zachovávanie mlčanlivosti
	20.1 Zmluvné strany sú povinné zachovávať mlčanlivosť o všetkých Dôverných informáciách druhej zmluvnej strany, ktoré získajú alebo im budú poskytnuté v dôsledku ich zmluvného vzťahu a nepoužije ich ani neposkytne iným, okrem na účely riadneho plnenia...

	21 Všeobecné
	21.1 Táto Zmluva je personalizovanou zmluvou s Dodávateľom.  Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť, delegovať, posunúť na subdodávateľa, previesť, poveriť alebo inak sa zbaviť svojich práv a povinností z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhla...
	21.2 Ak to Upfield požaduje, Dodávateľ je povinný nakúpiť komponenty a/alebo služby, ktoré sú potrebné na výrobu Tovaru a/alebo Služieb a/alebo Dodaní tvoriacich Objednávku od tretích strán, ktoré určí Upfield.  Upfield je oprávnený dohodnúť cenu s tý...
	21.3 Upfield je oprávnený postúpiť, delegovať, posunúť na subdodávateľa, previesť, poveriť alebo inak sa zbaviť svojich práv a povinností z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu Dodávateľa.
	21.4 V zmysle bodu ‎21.5 osoba, ktorá nie je stranou tejto Zmluvy nemá práva (či už v zmysle Zákona o zmluvách (o právach tretích osôb) z roku 1999 alebo inak), ktorými by vedela uplatniť si ustanovenia tejto Zmluvy.
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	(a) Oznámenia súvisiace s touto Zmluvou musia byť v písomnej podobe.  Oznámenie e-mailom sa považuje za písomné oznámenie.
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